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powinno by¢:

,— jest on upowazniony w paristwie miejsca prowadzenia dzialalnosci do wykonywania przewozéw
w formie uslug regularnych, ustug wahadtowych lub ustug okazjonalnych autokarem lub auto-
busem,

— spelnia warunki ustanowione zgodnie ze stosowanymi we Wspdlnocie zasadami dotyczacymi
dopuszczenia do zawodu przewoznika drogowego transportu osob w transporcie krajowym

i miedzynarodowym;”.

10) Strona 308, art. 3 ust. 2:

zamiast:

powinno by¢:

,2.  Kazdemu przewoznikowi pracujgcemu na wiasny rachunek, okre§lonemu w art. 1, wolno
bedzie wykonywaé ustugi przewozowe okreSlone w art. 13, bez dyskryminacji ze wzgledu na
obywatelstwo i miejsce prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, jesli”,

,2.  Kazdemu przewoZnikowi pracujgcemu na potrzeby wilasne, okreSlonemu w art. 1, wolno
bedzie wykonywal ustugi przewozowe okreSlone w art. 13, bez dyskryminacji ze wzgledu na
obywatelstwo i miejsce prowadzenia dzialalnosci gospodarczej, jesli:".

11) Strona 311, art. 10 ust. 1:

zamiast:

powinno byé:

,1.  Za wyjatkiem sytuacji, w kt6rych dziala sita wyzsza, przedsigbiorca jest obowigzany, do czasu
wygasniecia zezwolenia, do podjecia wszelkich Srodkéw w celu zagwarantowania ustug transporto-
wych spelniajacych normy ciagloci, regularnosci i zdolnosci, a takze spelniania innych warunkéw
ustanowionych przez wlasciwe wladze zgodnie z art. 5 ust. 3.7,

,1.  Z wyjatkiem sytuacji, w ktdrych dziala sita wyzsza, przedsigbiorca wykonujacy ustugi regularne
jest obowigzany, do czasu wygasnigcia zezwolenia, do podjecia wszelkich $rodkéw w celu zagwa-
rantowania ustug transportowych spelniajacych normy ciaglosci, regularnoéci i zdolnosci, a takze
spelniania innych warunkéw ustanowionych przez wlasciwe wladze zgodnie z art. 5 ust. 3.”.

12) Strona 312, art. 14 ust. 2:

zamiast:

powinno by¢:

2. Bilet transportowy przewidziany w ust. 1 nalezy okazywaé na zadanie kazdego upowaznio-
nego urzednika kontroli.”,

,2.  Bilet transportowy przewidziany w ust. 1 nalezy okazywaé na zadanie kazdego upowaznio-
nego funkcjonariusza stuzb kontrolnych.”.

13) Strona 312, art. 15 ust. 1:

zamiast:

powinno byé:

,1.  Zezwolenie i dokument kontrolny nalezy przechowywal w pojezdzie i okazywa¢ na zadanie
kazdego upowaznionego urzednika kontroli.”.

,1.  Zezwolenie i dokument kontrolny nalezy przechowywaé w pojezdzie i okazywa¢ na zadanie
kazdego upowaznionego funkcjonariusza stuzb kontrolnych.”.

14) Strona 312, art. 16 ust. 2 zdanie drugie:

zamiast:

powinno byé:

,Wladze zawiadomig niezwlocznie wlasciwe wladze zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego.”,

,Organy zawiadomia niezwlocznie wlasciwe wladze zainteresowanego pafistwa czlonkowskiego.”.

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (Euratom) nr 3954/87 z dnia 22 grudnia 1987 r. ustanawiajgcego
maksymalne dozwolone poziomy skazenia radioaktywnego Srodkéw spozywczych oraz pasz po wypadku

jadrowym lub w kazdym innym przypadku pogotowia radiologicznego
(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 371 z dnia 30 grudnia 1987 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 15, tom 01, str. 333)

Tytul oraz w calym tekscie z odpowiednim dostosowaniem formy gramatycznej:

zamiast: ,pogotowie radiologiczne”,

powinno byé: ,zdarzenie radiacyjne”.



